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Siguranta ro

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

® Respectati instructiunile pentru aparatul de baza.

Utilizati accesoriul numai:

® cu un robot de bucatarie din seria de fabricatie MUM5.

® impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru maruntirea alimentelor crude sau fierte, de ex. carne, pes-
te silegume.

® pentru aplicatiile suplimentare care sunt descrise in aceste in-
structiuni.

» Nu introduceti mainile in canalul de alimentare.

» Utilizati numai unealta pentru indesare pentru a impinge ingre-
dientele care trebuie adaugate.

» Nu asamblati niciodata accesoriile pe aparatul de baza.

» Montati si scoateti accesoriile numai cand mecanismul de actio-
nare este oprit si aparatul este decuplat.

» Utilizati accesoriile numai in pozitia de lucru prevazuta pentru
acestea.

Melc cu piesa de antrenare
Cutit
Disc perforat mediu

Evitarea deteriorarilor

» Nu prelucrati alimente care contin com-
ponente dure, de ex. oase, cartilaje sau
samburi.

» Nu introduceti obiecte in canalul de ali-
mentare sau in carcasa, de ex, lingura
de lemn.

» Tnainte de utilizare verificati sa nu fie
obiecte straine in canalul de alimentare
siin carcasa.

Piesele componente
- Fig. @
Accesoriu masina de tocat carne

Inel filetat

Garnitura de etansare

Cupa de umplere

Impingator

olf=I-Hollo ]y

Melc pentru dispozitivul pentru sto-
rs fructe

Carcasa sita

Carcasa presei de fructe

Disc perforat fin

I[Z]  Dispozitiv pentru stors fructe’
(C ]

C Discuri perforate’ Disc perforat mare

Piesa pentru mé&cinat' Melc pentru piesa de macinat

Dispozitiv pentru biscuiti spritati’ Tambur razatoare

Carcasa
Accesorii speciale
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Accesorii speciale



ro Accesorii speciale

Suport pentru placa de format
Placa de format

' Accesorii speciale

Accesorii speciale
Aici aveli o prezentare generald a accesorii-
lor speciale si utilizarii acestora.

Discuri perforate

Discul perforat fin si discul perforat mare
sunt adecvate pentru posibilitati suplimen-
tare de procesare.

Dispozitiv pentru stors fructe

Dispozitivul pentru stors fructe este adecvat
pentru stoarcerea fructelor si legumelor
moi, de ex. a fructelor de padure, tomatelor,
merelor, perelor, maceselor.

Observatii

= Nu presati fructe al caror sémbure are di-
ametrul asemanator diametrului gaurilor
sitei, de ex. zmeura.

= Alimentele dure trebuie fierte inainte de
presare pana ajung suficient de moi, de
exemplu macesele.

Dispozitiv pentru biscuiti spritati
Dispozitivul pentru biscuiti spritai este

adecvat pentru modelarea aluatului pentru
fursecuri sau al aluatului sfaramicios.

Piesa pentru macinat

Piesa pentru macinat este adecvata pentru
macinarea alimentelor dure, de ex. a
migdalelor, nucilor, ciocolatei, branzei tari
sau a chiflelor uscate.

Nota: Macinati nuci si migdale numai in sta-
re uscata si in cantitati mici.

Siguranta la suprasarcina
Siguranta la suprasarcina previne ca moto-
rul si celelalte componente sa se deteriore-
ze datorita unei suprasolicitari.

Atunci cand masina de tocat carne este su-
prasolicitata sau blocata, piesa de antrena-
re a melcului se rupe la punctul de rupere
prestabilit.

1
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Accesorii speciale

Nota: Piesele de schimb cu punct de rupe-
re prestabilit nu fac parte din obligatiile
noastre de garantie. O noua piesa de antre-
nare puteti procura de la unitatea de servi-
ce abilitata, cu numarul de comanda
00418076.

inlocuirea piesei de antrenare

1. Scoateti piesa de antrenare defecta.
2. Introduceti noua piesa de antrenare.

Deservirea

Pregatirea aparatului de baza

Nota: Masina de bucatarie din figura poate

diferi, ca forma si dotare, de modelul dvs.

1. Instalati aparatul de baza, conform des-
crierii din instructiunile principale.

2. Apasali tasta de deblocare si miscati in
jos bratul rotitor, pana se inclicheteaza in
pozitie verticala.

- Fig. A

v Bratul rotitor este fixat in pozitia 3.

3. Rotiti aparatul de baza in pozitia de lu-
cru.

- Fig. A

Montarea garniturii

» Introduceti garnitura in carcasa si fixati
prin apasare.

- Fig. A
Orificiile trebuie sa fie orientate exact.

Asamblarea accesoriilor

Nota: Pentru a utiliza accesoriile speciale,
aveti nevoie de piesele masinii de tocat car-
ne, cu exceptia cutitului si discului perforat.
Asamblarea masinii de tocat carne

- Fig. H-H

Asamblarea dispozitivului pentru stors
fructe’

Urmati instructiunile grafice de utilizare.
- Fig. E1-EHE



Asamblarea dispozitivului pentru
biscuiti spritati’

Urmati instructiunile grafice de utilizare.
- Fig. KA -

Asamblarea piesei pentru macinat'
Urmali instructiunile grafice de utilizare.
- Fig. KA - Fll

Montarea accesoriului

- Fig. PA -

Recomandari cu privire la viteza
Respectati recomandarile cu privire la vi-
teza pentru a obtine rezultate optime.
Nota: In functie de dotarea aparatului mo-
delul dvs. este echipat cu un comutator
rotativ cu 4 sau 7 trepte. In aceste instru-
ctiuni de utilizare recomandarile pentru

comutatorul rotativ cu 4 trepte sunt trecute
de fiecare data in paranteza.

Setare Utilizare

7 (4) Masina de tocat carne

7 (4) Dispozitiv pentru stors fructe

4-5 (2-3) Dispozitiv pentru biscuiti spri-
tati

3-4 (2-3) Accesoriu de razuit

Procesarea alimentelor

~ Fig. B -

Procesarea alimentelor cu dispoziti-
vul pentru stors fructe

Nota: Cand lucrati cu dispozitivul pentru
stors fructe, trebuie sa tineti cont de urma-
toarele particularitati.

1. Puneti doud recipiente sub orificiile res-
pective.

2. Tnainte de a incepe procesarea, rotiti
surubul de reglaj in sens invers acelor
de ceas si deschideti-l.

- Fig.

3. Tn timpul procesarii, cu surubul de re-
glaj puteti regla consistenta dorita a
piurelului de fructe si a mustului.

Accesorii speciale

Vedere de ansamblu curatare ro

Scoaterea accesoriului
- Fig. FA -
Recomandare: Curatali toate piesele ime-

diat dupa utilizare, pentru ca resturile sa
nu se usuce pe ele.

Vedere de ansamblu curatare
Curatati piesele individuale dupa cum es-
te mentionat in tabel.

- Fig.
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bg BbesonacHoct

Be3onacHocT

® [IpoyeTeTe BHMMATEHO TOBA PbKOBOACTBO.

= B3emeTe noA BHMMaHne pbkOBOACTBOTO HA OCHOBHMA Ype.
I3non3eante NnpuHaaIexHoCTUTe camo:

B C KYXHEHCKU poboT oT cepma MUMS.

B C OPUTMHAIHM YaCTU 1 NPUHaANIEXHOCTH.

® 33 pasapodsaBaHe Ha CYpoBU UK FOTBEHU XPaHUTENHN NPOOYKTH,
Hanp. Meco, pnda 1 3eneHYyLN.

3a AJOMbJHUTENHW NPUNOXKEHWA, ONNCAHW B HACTOALLOTO PBKO-
BOACTBO.

He nocarante B 0TBOpA 3a Mb/IHEHE.

3a n3tnackBaHe Ha CbCTaBKW N3NOJ3BaNTe camo n3byTeava.
Hukora He crnobaBante NpuUHaANEXHOCTM Ha OCHOBHUA Ype.
[MocTaBaAnTe 1 cBanAnTe NPUHaANEXHOCTUTE CaMO Korato 3a-
BMYKBAHETO € B MOKOW 1 LWencensT Ha ypeaa e U3KIUEH OT KOH-
TakTa.

I3nonsearte NnpuHaanNexxXHoCTuTe eANHCTBEHO B NPEABUAEHOTO
3a Lenta paboTHO NOIOXKEHME.

vV vyVvyy

v

MNpenorBpatABaHe Ha maTepu- &E  Kopnyc

aJiHU4 LeTu
» He obpaboTBalite XxpaHUTENHW NPOaYK-
T, ChObPXaLW TBbPAV YacTu,
Hanp. KOCTU, XPYLLAIN UIN KOCTUSKN.
> He BKapBawTe npeameTn, Hanp. roteapc-
KV ThXXWLUKM, B OTBOPA 3a Mb/HEHE WN
Kopnyca.
Mpean ynotpeba nposepeTe 0TBOPA 3a
Mb/IHEHE W KOPMyca 3a Yy>xan Tena.

YepBAK C nepka

Hox

[NCK CbC cpeiHo hUHN 0TBOPU

Pe36oBu npbcTeH

YnnbTHEHne

Cba 3a Nb/HeHe

v

Tana

CbCTaBHU YaCTHU Yepsnak 3a npeca 3a nionose

- Qur. i

[MpucTtaBka 3a Mecomenauvka

Kopnyc Ha ueakarta

Kopnyc Ha npecara 3a nionoBse

Mpeca 3a nnonose’ [nck ¢ huHW OTBOPY

[vckose ¢ otsopu’ [luck ¢ ronemmn oTBOpY

FENEERERRAEEEE

YepBAK 3a MpUCTaBKa 3a HaCcTbpr-
BaHe

MpucTaBka 3a HacTbpreaHe'

mlio]loff=|>

[TpuctaBka 3a WnpuLoBaHu
cnagku'’

&

BapabaH 3a MHOrO PMHO HaCTBLpPr-
BaHe

! CneuvanHu npuHamnexHocTu

' CneumanHu nprHaanexHoOCTH
12



Kanak

[bpxau 3a nnactuHara ¢ GopMuy-
Kt

MnacTtuHa ¢ POPMUYKM

! Cneuunantu npuHamnexHocTu

CneunanHu npuHaaiexHoCTH
TyK e HanpaBeH Npernea Ha crneunanHuTe
NPUHAANEXHOCTN U TAXHaTa ynoTpeda.

JucKose c oTBOpU

[unckoBeTe C 1HK 1 ronemn OTBOPK ca
noaxoAAlWwmn 3a AOMbAHUTETHN Bb3MOXHOC-
1 3a oBpadoTKa.

Mpeca 3a nnogose

Mpecara 3a n1o40Be e noaxoadila 3a ns-
CTUCKBAHE Ha MeKW MN1040BE U 3eeHYY-
LW, Hanp. 3bPHECTN NI10A0Be, AoMaTH,
AGBAKN, KPYLLW, LLNMKK.

Benemku

= He npecoBaliTe na104oBe, YMINTO Aname-
ThP Ha CEMKUTE € NoaoOeH Ha AnamMeTb-
pa Ha OTBOPWUTE Ha NpucTaskarta Ha uea-
Karta, Hanp. MaiMHW.

= [Ipean npecoBaHeTo cBapeTe TBbpANTe
XPaHUTENHM NPOAYKTM A0 AOCTATbYHO
OMeKBaHe, Hamnp. Wunku.

anCTaBKa 3a lwnpuuoBaHu cnagxku

MpucTaBkaTa 3a WNPULOBaHW Cnagku e
noaxofdAula 3a ohopMsaHe Ha OUCKBUTEHO
TECTO WM MaCNeHo TeCTo.

lNMpucTtaBKa 3a HacTbpreaHe

MpucTaBkaTa 3a CTbpraHe e nNoaxoadlla sa
HacTbpraaHe Ha TBbPAN XPaHWUTENHN NPo-
OYKTW, Hanp. 6agemMu, AOKKW, LWoKoNad, TBbp-
[10 CUPEHE WU CyXapW.

Benexka: O6pabdoTtBante aakute n dane-
MWUTE CamMO Cyxu 1 B MasiKu KOMMYeCTBa.

3awuTa cpeLly npeToBapBaHe
3awmTaTa cpelly npetoBapBaHe NpeaoTs-
partABa nospeda Ha ABuraTtend v Apyru Kom-
NMOHEHTN Nopaan TBbpAe BUCOKO HATtoBap-
BaHe.

Cneuvantdu npuHagnexHoctn bg

Ako Mecomernaukara Obae npetosapeHa
nnn GnoKupaHa, 3axBallallvaAT efeMeHT Ha
yepBAKa ce cuynea Ha NPeaBuaeHOTO 3a
LieniTa MACTO, NPeaBUAEHO 3a CuyrBaHe.

BenexKa: Pe3epBHi YacTu ¢ MACTO, Npea-
BWAEHO 3a cuyrnBaHe, He ce NoKpueaT oT
Halwarta rapaHumna. MoxeTe ga nopbyare
HOB 3axBalllall enemeHT oT LleHTbpa 3a 006-
CNyXXBaHe Ha K/IMEHTN MO KaTaloXXeH Ho-
mep 00418076.

CmfAHa Ha 3axBallalluf eNemMeHT

1. /I3BageTe AeheKTHNA 3axBallalll ene-
MEHT.

2. [locTaBeTe HOBMA 3axBallalll €/ITEMEHT.

O6cnymBaHe

MoaroToBKa Ha OCHOBHUA ypea

BenemKa: MokasaHUAT KyxXHEeHCKU poBoT
MOXe 1a Ce pasnnyasa no opma n 06o-
pyaBaHe OT BalWA MOAEIN.

1. [locTaBeTe OCHOBHMA ypea, KakTo e onu-
caHO B OCHOBHOTO PbKOBOACTBO.

2. HatucHete GyTOHa 3a BK/IOUBAHE U
npuaBmxeTe HaaoNy NOABMKHOTO pamo,
[okaTo ce dhukcupa BbB BepTMKaaHa no-
31LmA.

- our. A

v [loaBMKHOTO pamo e hUKCUpaHo B No3u-
uma 3.

3. 3aBbpTeTe OCHOBHMA ypen B padoTHa
nosuuma.

— Qur.

MocTaBAHe Ha ymNbTHEHUeTo

» [MocTtaseTe yrTbTHEHMETO B KOpryca u
ro NpuTUCHeTE.
- Our. A
Mapesute TpAadBa ga 6baaT TOUHO LEeHT-
pUpaHu.

Crno6aBaHe Ha NPUCTaBKH

BenemKa: 3a ga nsnonaearte cneumanHm
NPUHaONEeXHOCTU, Ce HyxaaeTe OT YacTuTe
Ha MecomMesiaykaTta, C U3K/IoUeHMe Ha YH-
BepcanHua HOX 1 A1NCKa C OTBOPW.
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bg Ykasanua 3a nouncreaHe

CrnobaBaHe Ha MecomenayKara
- our. -3

CrnobnaBaHe Ha npecaTa 3a nioaose’

Cnepgaiite ykaszaHuATa Ha gurypuTe.
- Qur. El-

CrnobsBaHe Ha npuUcTaBKaTa 3a
wnpuuoBaHu cnagku’

Cnepgavite ykazaHuAaTa Ha gurypuTe.
- Qur. A -

CrnobaBaHe Ha NpUCTaBKaTa 3a
HacTbpreaHe'

CnepnBavite ykasaHuATa Ha urypure.
- Qur. i3 - El

lNMocTaBAHe Ha NpUcTaBKa
- Qur. PA -

lNMpenopbKU OTHOCHO CKOpPOCTTA

3a nocturaHe Ha onTMManHy pesynratu
B3emMeTe noa BHMMaHue npenopbubKnTe OT-
HOCHO CKOpOCTTa.

BenexkKa: B 3aBncumocT ot obopyasaHe-
TO Ha ypeaa Bawuat mogen e obopyasaH
C 4-CcTeneHeH unn 7-cteneHeH BbpTALY ce
npesktouBates. B HACTOALIOTO PbKOBOA-
CTBO 3a ynoTpeda NpenopbYNUTENHNUTE
CKOPOCTU 3a 4-CTeneHHNA BbPTALL CE
NpPeBK/ItOYBATE/ CE NMOCOYBAT CbOTBETHO B
ckobwu.

Hact-  Ynotpeba

poWkKa

7 (4) Mecomenauka

7 (4) [Mpeca 3a nnogose

4-5 (2-3) [lpucTtaBka 3a WNPULOBaHN
cnaaku

3-4 (2-3) [llpucTtaBka 3a HacTbpreaHe

O6paboTKa Ha XpaHUTENHU NPOAYK-
™
- Qur. B3 -

' Cneumnaniu npuHaanexHocTu

14

O6paboTKa Ha XpaHUTENHU NPOAYK-
TU C Npecara 3a nnogose’

BenemKa: Ako pabotute c npecara 3a
nnoaoBe, 0ObPHETE BHUMaHWE Ha CleaHu-
Te 0COBEHOCTW.

1. MMocTaBeTe ABa Cbaa Mo CbOTBETHUTE
OTBOPW.

2. Mpeav na ctaptupa obpadoTkaTta, 3a-
BbPTETE peryavpatimsa BUHT oOpaTHO
Ha YaCOBHWKOBATA CTPEesIKa v ro OTBO-
peTe.

- Our. Bl

3. Mo Bpeme Ha obpadoTkaTa HacTpolTe
C perynvparlma BUHT )enaHaTta KOoH-
CUCTEHLMA Ha M1040BOTO MOpe U U3-
LeakuTe.

CeanfAHe Ha NnpucTaBKaTta
- Qur. -
CbBeT: Cnep ynotpeda HesabasBHO NoYnc-

TeTe BCUMYKK YacTy, 3a Aa nsberHete 3a-
CbXxBaHe Ha oCTatbUMTE.

YKasaHuA 3a nounucTBaHe
MouncTBarTe OTAENHUTE YacTu CbrNacHo

yKasaHuaTa B Tabauuara.
- Qur.
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